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OptimaeGrip

Compact Premium Electric Stapler

Optima®20

Desktop Premium Electric Stapler

Optima®45

Heavy Duty Premium Electric Stapler

Optima®70

Heavy Duty Premium Electric Stapler
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The Optima Electric Stapler Range

® La gamme d’agrafeuses électriques Optima ® Optima Elektrische Heftgerdte (O Gamma Cucitrice Elettrica Optima
® Gama Grapadoras Eléxtricas Optima @D De serie Optima elektrische nietmachines & Optima Elektriska
Haftapparater & Gama de Agrafadoras Eléctricas Optima @ Seria zszywaczy elektrycznych Optima & Cepus
anekTpuyeckux ctennepos Optima € Rada elektrickych sesivacek Optima & Optima elektromos t(iz6gép sorozat

Optima® Grip Optima® 20 Optima® 45 Optima® 70
VAT 2102348 2102350 2102352 2102354
EU 2102349 2102351 2102353 2102355

\% 2-20 2-20 2-45 2-70
al o/ %/

l_l Optima No 56 (26\6) Optima No 56 (26\6) Optima No 56 (26\6)  Optima HD70
No. 16 (24\6) No. 16 (24\6)

Power

® Alimentation ® Betriebsbereit O Alimentazione ® Alimentacion @ Voeding & Strom ® Alimentacéio
Zasilanie @3 MutaHne € Vykon G Hasznalat vezetékes halézattal
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Battery Power X Rexe I®

® Alimentation @ piles @ Batterien einsetzen (O Alimentazione a batterie & Alimentacion a pilas @ Batterijen
plaatsen & Batteri ® Alimentacdo a pilhas € Baterie & Pa6oTa Ha 6aTapelikax € Baterie 3 Hasznélat elemmel

Loading Staples

® Chargement des agrafes ® Heftklammern nachfiillen @ Caricamento punti ® Carga de grapas @ Laden van
nietjes & Ladda haftklammer ® Carregador de agrafes ® tadowanie zszywek @ 3arpyska cko6 € Plnéni sponkami
@ Tliz6kapocs betdltés
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Auto Activation

Manual Activation

® Mécanisme automatique @ Automatischer Betrieb
@ Modalita automatica & Mecanismo automético @D

Elektrisch gebruik ® Automatisk aktivering ® Mecanismo

automdtico ® Tryb automatyczny & MepeknioueHie
B aBTOMaTHueckuit pexium € Automatické spusténi &
Automata hasznalati méd

Manual Staple Alignment

® Mécanisme mécanique @ Manueller Betrieb (O
Modalita manuale ® Mecanismo manual @ Manueel
gebruik & Manuell aktivering & Mecanismo manual
Tryb manualny €9 MepeknioueHme B MexaHNYeCKuii
pexum € manualni spusténi 8 Kézi hasznalati mod

LED Staple Alignment

® Réglette de guidage manuelle @ Manueller
Heftklammer-Ausrichtung @ Allineamento manuale dei
punti ® Alineacion del grapado manual @ Manuele
nietuitlijning ® Manuell haftklammerplacering ®
Alinhamento do agrafado manual ® Recznie regulowany
wskaznik miejsca zszycia @ Pasmewienve ckob €
Manuélni zarovnani sponek ( Tiizési hely igazitas

® Réglette de guidage LED ® LED Anzeige
Heftklammer-Ausrichtung @ LED per allineamento punti
® Alineacion del grapado por LED @ LED indicator
nietuitlijning & LED visar var klammern kommer

att hafta ® Alinhamento do agrafado por LED
Podswietlany wskaznik miejsca zszycia @ Wngnkatop
pa3smeweHna ckob € zarovnani sponek pouzitim LED
diod @ Tiizési hely igazitasa LED-del
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Throat Depth Adjustment X Rexe |®

® Taquet de réglage de la profondeur d’agrafage ® Randabstand (O Regolazione profondita di cucitura

® Profundidad de grapado ajustable @ Inlegdiepte & Justering av héftdjupet ® Profundidad agrafado ajustével
Glebokos¢ zszycia €3 PerynuposaHue ry6uHbl cunsarua € Nastaveni vzdalenosti od okraje papiru

@ Tiizési mélység bedllitésa

) amrs) (¥ ] o) ) [T

Staples Placement

® Indicateur d’emplacement de I'agrafe @ Heftklammer-Positionierung ( Posizionamento cucitura del punto ®
Indicador del lugar de la grapa @ Nietjes positionering & Placering av héftklamrar ® Indicador do local do agrafe
Umiejscowienie zszywek @3 Pacnonoxenue ckob €@ Umisténi sponek  Tiizékapocs elhelyezés

Optima Ins Man1.indd 5 @ 8/6/09 12:57:59



LED Indicator

® Indicateur LED @ LED Anzeige O LED attivo ® Indicador LED @ LED indicator & LED indikator ® Indicador LED
Wskaznik LED @9 LED Wnaukatop € LED indikator 3 LED indikator

Normal operation

@® Fonctionnement normal
@ Normaler Betrieb

@ Normale operativita

@® Funcionamiento Normal
@D Ingeschakeld

& Normal arbetsgéng

@® Funcionamento Normal
Wiaczony

loToB K paboTe

© Bézny stav

@ Normal mikodés

Low on staples

® Niveau d’agrafes faible

@ Heftklammern nachfiillen

@ Segnalazione LED per punti
in esaurimento

® Bajo en grapas

@D Nietjes zijn bijna op

® Lag niva av haftklamrar

® Sem agrafes

Niski poziom zszywek

@ Mano ckob

€ Nedostatek sponek nebo
zaseknuti

@ Kevés tiizékapocs

No power

® Pas d’alimentation
® Ausgeschaltet
@ Spegnimento

@® No alimentacion
@ Uitgeschakeld
® Ingen strom

® Sem alimentacdo
Wytaczony
PaspsxeH

© Bez proudu

@ Nincs dramellatas

Staple Storage

® Magasin d’agrafes ® Heftklammer-Vorratsfach (M Vano punti & Almacén de grapas @ Nietjesmagazijn
® Forvaringsutrymme av extra héftklamrar ® Modulo de agrafes ® Przechowywanie zszywek & Otcek ans
XpaHeHusa cko6 €2 Ulozeni sponek (D Tiizékapocs tarolas
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Staple Remover

®

XRexel

® Ote-agrafe ® Enthefter O Vano levapunti & Extraegrapas @ Ontnieter & Haftklammerborttagare
® Saca agrafes €@ Rozszywacz @ Autuctennep € Odstranovac sponek & Tiiz6kapocs eltavolitd

\

Warranty

Guarantee

Operation of this machine is guaranteed for five years from date of purchase,
subject to normal use. Within the guarantee period, Rexel will at its own discre-
tion either repair or replace the defective machine free of charge. Warranty
includes jam free guarantee when using Optima® premium staples.

Defects due to misuse or use for inappropriate purposes are not covered under
the guarantee. Proof of date of purchase will be required. Repairs or alterations
made by persons not authorised by Rexel will invalidate the guarantee. It is our
aim to ensure that our products perform to the specifications stated. This guar-
antee does not affect the legal rights which consumers have under applicable
national legislation governing the sale of goods.

Register this product online at www.rexeleurope.com

® Garantie

Le fonctionnement de cette machine est garanti pendant cinq ans @ compter
de la date d’achat, sous réserve de conditions normales d’utilisation. Durant

la période de garantie, Rexel choisira de réparer ou remplacer gratuitement

la machine. Garantie sans enrayage d’agrafes avec les agrafes haute qualité
Optima®.

Les défauts dus @ une mauvaise utilisation ou une utilisation non appropriée
ne sont pas couverts par cette garantie. La preuve de la date d’achat sera
demandée. Les réparations ou modifications effectuées par des personnes non
autorisées par Rexel invalideront la garantie. Notre objectif est de nous assurer
que nos produits réalisent les performances déclarées. Cette garantie n’affecte
pas les droits légaux des consommateurs au titre de la [égislation nationale en
vigueur régissant la vente des biens de consommation.

Enregistrez ce produit en ligne @ www.rexeleurope.com

® Garantie

Wir Uibernehmen die Garantie fiir die Funktionsféhigkeit dieser Maschine bei
normaler Nutzung fir 5 Jahre ab Kaufdatum. Innerhalb des Garantiezeitraums
repariert oder ersetzt Rexel die schadhafte Maschine kostenlos und nach
eigenem Ermessen. Garantie umfasst blockierfreien Betrieb mit Optima®
Premium-Heftklammern.

Mangel aufgrund von MiBbrauch oder Zweckentfremdung fallen nicht unter die
Garantie. Das Kaufdatum ist nachzuweisen. Reparaturen oder Verdnderungen,
die durch nicht von Rexel autorisierte Personen durchgefiihrt werden, heben die
Garantie auf. Wir wollen sicherstellen, dass unsere Produkte die in den Spezi-
fikationen angegebene Leistung erbringen. Diese Garantie beeintrdchtigt keine
gesetzlichen Rechte, die Verbraucher gemdp der jeweils geltenden nationalen
Rechtsprechung beziiglich des Verkaufs von Waren haben.

Registrieren Sie dieses Produkt online bei www.rexeleurope.com

@ Garanzia

Il funzionamento di questa macchina é garantito per 5 anni dalla data di
acquisto se soggetto ad un uso normale. Durante il periodo di garanzia Rexel,
a proprio giudizio, potrd riparare o sostituire gratuitamente la macchina difet-
tosa. Include la garanzia anti-inceppamento con I'utilizzo dei punti di qualita
superiore Optima®.

Difetti provocati da un uso errato o un uso improprio non sono coperti dalla
garanzia. Sard richiesta la prova della data di acquisto. Riparazioni o modifiche
effettuate da persone non autorizzate da Rexel rendono nulla la garanzia. E
nostro obiettivo assicurare il funzionamento dei nostri prodotti nelle specifiche
dichiarate. Questa garanzia non ha effetto sui diritti legali garantiti ai
consumatori come effetto di leggi nazionali applicabili che regolano la vendita
di beni.

Registrare il prodotto online presso www.rexeleurope.com

® Garantia

El funcionamiento de esta maquina estd garantizado durante 5 afios desde la
fecha de compra bajo una utilizacion normal. Durante el periodo de garantia,
Rexel reparara o sustituird a su criterio la maquina defectuosa sin coste alguno.
La garantia asegura un funcionamiento sin atascos siempre que se utilicen
grapas Optima® de primera calidad.

Los defectos debidos a una mala utilizacién o a un uso con otra finalidad no
quedan cubiertos bajo esta garantia. Se requerira prueba de la fecha de com-
pra. Las reparaciones o modificaciones realizadas por personas no autorizadas
por Rexel invalidaran la garantia. Nuestro objetivo es que nuestros productos
funcionen segn las especificaciones indicadas. Esta garantia no afecta a los
derechos legales que los consumidores tengan bajo la legislacion nacional
vigente sobre la venta de articulos.

Registre este producto en linea en www.rexeleurope.com

@ Garantie

Inclusief 5 jaar garantie op het mechaniek, geldig bij gangbaar gebruik. Binnen
de garantieperiode zal Rexel ter eigen beoordeling de defecte machine gratis
repareren of vervangen. Tevens garantie dat de nietmachine niet vastloopt bij
gebruik in combinatie met de Optima® nietjes.

Defecten als gevolg van verkeerd gebruik of gebruik voor ongeschikte doe-
leinden zijn niet gedekt. Bewijs van datum van aankoop is een vereiste. Indien
er r of veranderingen uitgevoerd zijn door niet door Rexel geautoriseerde
personen, is de garantie niet geldig. Wij streven ernaar te verzekeren dat onze
producten voldoen aan de vastgelegde specificaties. Deze garantie heeft
geen invloed op de wettelijke rechten van consumenten onder de toepasbare
nationale wetgeving betreft de verkoop van goederen.

Registreer dit product online op www.rexeleurope.com
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Warranty

® Garanti

Apparaten garanteras fungera i 5 ars fran inkdpsdatumet om den anvdnds nor-

malt. Rexel reparerar eller ersdtter felaktiga apparater, efter egen bedomning,
utan kostnad inom garantiperioden. Nar Optima® anvdnds sa gdller garanti
for att den inte ska lasa sig premium haftklamrar.

Garantin utesluter fel som uppstatt till foljd av felaktig anvandning eller
anvdndning i andra syften dn det som beskrivits. Bevis for inkdpsdatum

krévs. Garantin gdller inte om apparaten har reparerats eller modifierats av
personer som inte dr auktoriserade av Rexel. Det dr vart mal att garantera att
vara produkter fungerar enligt de specifikationer som angivits. Denna garanti
paverkar inte dina lagstadgade rdttigheter.

Registrera produkten online pa www.rexeleurope.com

® Garantia

0 funcionamento desta maquina é garantido por 5 anos, a partir da data de
compra, em condi¢des normais de utilizagGo. Durante o prazo de garantia, a
Rexel poderd, ao seu critério, reparar gratuitamente ou substituir a maquina
defeituosa. A garantia inclui garantia anti-encravamento com a utilizacéo de
agrafos premium Optima®.

Defeitos causados por uma utilizacdo incorrecta ou inapropriada ndo estdo
cobertos pela garantia. Sera exigida a prova da data de compra. Reparagoes
ou alteragbes realizadas por pessoal ndo autorizado pela Rexel anulam a
garantia. E nosso objectivo assegurar que os nossos produtos funcionem em
conformidade com as especificacdes indicadas. Esta garantia ndo afecta os
direitos dos consumidores estabelecidos pela legislacdo nacional referente a
venda de bens.

Registe este produto on-line em www.rexeleurope.com

Gwarancje

Udzielamy gwarancji na pie¢ lata pracy urzadzania od daty zakupu pod
warunkiem, Ze urzadzenie bedzie eksploatowane w sposob okreslony w
instrukgji. W okresie objetym gwarancja Rexel naprawi lub wymieni wadliwe
urzadzenie wedtug swojego uznania, nie pobierajac za to zadnej optaty.
Gwarancja obejmuje niezawodng prace urzadzenia przy stosowaniu zszywek
Premium Optima®.

Niniejsza gwarancja nie obejmuije uszkodzen wynikajacych z niewtasciwej
eksploatacji urzadzenia lub jego uzycia niezgodnie z przeznaczeniem. Przy
sktadaniu reklamacji nalezy przedstawi¢ dowdd zakupu. Naprawy lub zmiany
konstrukcyjne dokonane przez osoby nieupowaznione przez Rexel powoduja
utrate gwarancji. Dazymy do tego, by nasze produkty spetniaty podane
specyfikacje. Niniejsza gwarancja nie narusza w niczym praw przystugujacym
konsumentom na mocy odpowiedniego prawa krajowego okreslajacego
zasady sprzedazy towaréw.

Prosimy o zarejestrowanie produktu na stronie internetowej
www.rexeleurope.com

ACCO Brands Europe
Oxford House, Oxford Road
Aylesbury HP21 8SZ
United Kingdom

www.accoeurope.com

BRANDS

MXRexel

Pa6oTa HacToALeil MallMHbI rapaHTUPYETCA B TeYeHMe ABYX NET C AaTbl
MNOKYMKM NPY YCNOBUI HOPMASIbHOTO MCMO/b30BaHMA. B TeyeHe rapaHTuitHoro
cpoka Rexel no cBoemy co6CTBEHHOMY YCMOTPEHNIO 6ECNNATHO OTPEMOHTUPYET
VM 3aMEHNT HeUCnpaBHylo MalwmHy. Qupma rapaHTUpyeT OTCyTCTBIE 3aMATUA
6Gymaru npu ncnonb3oBaHUn ckob npemnym-knacca Optima®.

HencnpaBHOCTY, BO3HVKILME B pe3ynbTaTe HEMpaBUIbHOTO NPUMEHeHNA Un
VICNONb30BAHMA ANA HEHAANEXALLNX Lienel, He NOKPbIBAIOTCA rapaHTUel.
MoTpebyeTca NpeaoCTaBUTh B A0Ka3aTeNbCTBO AATy NOKYNKM. PeMOHT nin
U3MeHews, NPOU3Be/ieHHbIe LaMW, He YNIONHOMOYEHHbIMI KomnaHueit REXEL
Ha 3TO [1eNnaloT rapaHTIio HepeicTBUTENbHON. Mbl CTpemmmca obecneunTs
paboTy HalnX N3[enuii B COOTBETCTBUN C YKa3aHHbIMW TEXHNYECKUMIA
TpebosaHMAMU. Mbl cTpemumca obecneunTb, YTobbl Halum n3enva pabotanu

B COOTBETCTBIM C yKa3aHHbIMY TeXHUYeCKMM TpebosaHMAMM. HacToAwas
rapaHTUa He BAMAET Ha NOTpebuUTeNbCKue NpaBa, NpUMeHAeMble COrnacHo
3aKOHO/JaTeNbCTBa, PEryNMpYIOLLEro NpPo/axy TOBapoB.

ViHpopmaLma 0 faHHOM U3[enUN HaXoANTCA Ha caiite www.rexeleurope.com

€ Zaruka

Provoz tohoto stroje je za predpokladu standardniho zptisobu pouzivani
zarucen po dobu péti let od data zakoupeni. V priibéhu zaru¢ni doby bude
spolecnost Rexel bezplatné provadét opravy stroje nebo podle vlastniho
uvéazeni rozhodne o vyméné vadného stroje. Pfi pouzivani svorek Optima®
vysoké kvality se zaruka vztahuje rovnéz na zaklinéni.

Tato zaruka se nevztahuje na zavady zplisobené nespravnym zachazenim nebo
pouzivanim k nevhodnym tceltim. Bude pozadovéano predlozeni dokladu o
datu zakoupeni. Opravy nebo tpravy provedené osobami, které k tomu nebyly
opravnény, budou mit za nasledek ztratu platnosti zaruky. Nasim cilem je, aby
byla zajisténa funkce nasich vyrobk v souladu s uvedenymi specifikacemi. Tato
zaruka neovliviiuje zékonna prava, ktera pro spotiebitele vyplyvaji z pislusné
narodni legislativy upravujici podminky prodeje zbozi.

Tento vyrobek si mizete zaregistrovat online na www.rexeleurope.com

@ Jotallas

Ezen berendezésre rendeltetésszerii hasznalattal 6t év jotallast vallalunk. A
jotallasi idészak alatt a Rexel a sajat mérlegelése utan dijtalanul megjavitja vagy
kicseréli a meghibasodott berendezést. Amennyiben Optima® prémium-
kategoriaju tlizégépet hasznal, a garancia tartalmazza a gy(irédésmentességet.
Ajotéllas nem terjed ki a nem rendeltetésszer( hasznélat soran bekdvetkezett
hibékra. A jotallas érvényesitéséhez sziikség van a vasarlast igazol6 szamléra.

A berendezésen végzett olyan javitasok vagy véltoztatasok, amelyeket a Rexel
altal nem jovahagyott személy végzett, érvénytelenitik a jotallast. Célunk, hogy
a termékeink a megadott koriilmények kozott megfeleléen mikodjenek. Ez

a jotallas nem befolyasolja a vasarlok jogi lehetdségeit a kereskedelmi forga-
lomba keriil6 termékekre vonatkozd érvényes torvények alapjan.

Atermék az interneten a kovetkezd cimen regisztralhato:
www.rexeleurope.com

Ref: Optima Electrics/6522
Issue: 1 (05/09)
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